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savoir que le gouvernement canadien aurait vendu
canadienne de l'Atlantique. Nous, députés de la
l'Atlantique, avons appuyé le secteur régional des
nos collègues de Terre-Neuve, de l'Île-du-Prince-

:t du Nouveau-Brunswick ont appuyé le gouverne-
i Nouvelle-Écosse dans l'acquisition d'un chalutier-
mns d'autres initiatives visant à stimuler les pêches de
je au profit en particulier de la Nouvelle-Ecosse.
ouvons que mépriser au plus haut point les propos du
d'une société privée qui a profité des ressources du
lent du Canada et de sa population lorsqu'il crie à la
es pêcheries de la côte est. Une telle prise de position

Article 29 du Règlement

M. Marcel Prud'homme (Saint-Denis): Monsieur le Prési-
dent, à l'instar de mon collègue qui vient de parler, je remercie
l'ensemble du personnel ainsi que vous-même, qui avez été très
patient.

[Français]

Mais ce qui me porte à participer au débat, tout d'abord
c'est que j'aimerais faire quelques commentaires sur quelques-
uns des discours qui nous ont été présentés ce soir.
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[Traduction]

Je dois dire, moi qui suis ici depuis 20 heures avec d'autres
députés qui sont encore à la Chambre, qu'il a été très instructif
pour un député de milieu urbain de se familiariser avec ce très
grave problème. Je ne veux pas faire de plaisanteries, mais je
dois admettre avoir été impressionné par le discours du dernier
orateur, le député d'Halifax-Ouest, que j'ai écouté à la télévi-
sion dans le hall. Je suis désolé que nous n'ayons pas été plus
nombreux à la Chambre, car la question est de première
importance. Nous avions tous beaucoup à retirer de ce débat.

M. Forrestali: Vous avez été le seul libéral présent à la
Chambre pendant quatre heures.

M. Prud'homme: Si mon collègue veut . . .

M. Forrestali: Quatre heures durant, vous avez été le seul
député libéral présent à la Chambre.

[Français]

M. Prud'homme: Monsieur le Président, je le répète, si
l'honorable député veut être désagréable comme cela semble
être son habitude, il sait très bien que je le serai encore beau-
coup plus que lui ...

[Traduction]

Beaucoup plus que lui, je puis le garantir. J'ai des observations
à faire maintenant, et je ne crois pas qu'il devrait se montrer
désagréable. J'ai été courtois envers tous les députés ce soir.
J'ai écouté parce que je m'intéressais à la question. Il ne peut
me reprocher cet intérêt pour un problème si grave. J'ai été
présent...

M. Forrestall: Vous avez été absent.

M. Prud'homme: Monsieur le Président, je voudrais que le
député quitte les lieux ou adopte un comportement plus accep-
table comme celui qu'il a toujours.

M. Forrestali: Je vais revenir à la charge et contester votre
point de vue par un rappel au Règlement.

M. Prud'homme: Je suis à la Chambre des communes .. .

M. Forrestall: J'invoque le Règlement, monsieur le Prési-
dent. Mon éminent collègue n'était pas là pour écouter les

commentaires des députés. Il n'était pas à la Chambre. Il n'y a
pas eu de député libéral à la Chambre depuis trois ou quatre
heures.
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